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Darbotvarkés priémimas
Taryba priémé dokumente 15634/24 iSdéstyta darbotvarke.

A punkty patvirtinimas
a)  Suteisekiros procediira nesusijusiy punkty sgrasas 15639/24

Taryba priémé visus pirmiau nurodytame dokumente i§vardytus A punktus, jskaitant visus
priimti pateiktus COR ir REV dokumentus jvairiomis kalbomis. Pareiskimai dél Siy punkty
iSdéstyti Sio dokumento papildyme.

b)  Teisékiiros procediiros punkty sarasas (viesas 15641/24

svarstymas pagal Europos Sgjungos sutarties 16 straipsnio 8
dalj)

Teisékiiros procediira priimamu aktuy svarstymas

Ekonomikos ir finansu reikalai

1. ERIR perZziuros reglamentas 15043/24 + ADD 1

Teisékiiros procediira priimamo akto priemimas PE-CONS 41/24
EF

Taryba patvirtino Europos Parlamento per pirmajj svarstyma priimtg pozicija ir sitilomas

aktas buvo priimtas pagal Sutarties dél Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 4 dalj

(teisinis pagrindas — SESV 114 straipsnis). PareiSkimas d¢l Sio punkto i§déstytas priede.

2.  ERIR perziiros direktyva 15050/24

Teisékiiros procediira priimamo akto priéemimas PE-CONS 42/24 +
EF

Taryba patvirtino Europos Parlamento per pirmajj svarstyma priimtg pozicijg ir sitilomas

aktas buvo priimtas pagal Sutarties d¢l Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 4 dalj

(teisinis pagrindas — SESV 53 straipsnio 1 dalis).

3.  Reglamentas dé¢l reitingavimo pagal aplinkos, socialinius ir 15029/24
valdymo (ASV) Kriterijus PE-CONS 43/24
Teisékiiros procediira priimamo akto priéemimas EF
Taryba patvirtino Europos Parlamento per pirmaj; svarstyma priimtg pozicijg ir sitilomas
aktas buvo priimtas pagal Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 4 dalj
(teisinis pagrindas — SESV 114 straipsnis).
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Vidaus rinka ir pramoné

4. Reglamentas dél produkty, pagaminty naudojant 15058/24 + ADD 1
priverciamaji darba, uZdraudimo Sgjungos rinkoje PE-CONS 67/24
Teisékiiros procediira priimamo akto priémimas MI
Taryba patvirtino Europos Parlamento per pirmajj svarstyma priimta pozicijg ir sitilomas
aktas buvo priimtas pagal Sutarties dél Europos Sgjungos veikimo 294 straipsnio 4 dalj,
Latvijai ir Vengrijai susilaikant (teisinis pagrindas — SESV 114 straipsnis). PareiSkimai dél Sio
punkto iSdéstyti priede.

5. Reglamentas dél Europos EGS platformos veiklos 15113/24
nutraukimo 14152/24 + ADD 1
Per pirmgjj svarstymq priimamos Tarybos pozicijos ir Tarybos CONSOM
motyvy pareiskimo priéemimas
Taryba patvirtino savo per pirmajj svarstyma priimtg pozicijg pagal Sutarties dél Europos
Sajungos veikimo 294 straipsnio 5 dalj ir Tarybos motyvy pareiskima (teisinis pagrindas —
SESV 114 straipsnis).

Aplinka

6. Reglamentas, kuriuo sukuriama Sajungos anglies dioksido 15263/1/24 REV 1
absorbavimo sertifikavimo sistema PE-CONS 92/24
Teisékiiros procediira priimamo akto priéemimas CLIMA
Taryba patvirtino Europos Parlamento per pirmajj svarstyma priimta pozicijg ir siilomas
aktas buvo priimtas pagal Sutarties d¢l Europos Sajungos veikimo 294 straipsnio 4 dalj,
Italijai balsuojant pries (teisinis pagrindas — SESV 192 straipsnio 1 dalis).
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Su teisékiiros procediira nesusijusi veikla

3. Pasirengimas 2024 m. gruodzio 19-20 d. Europos Vadovy
Tarybos susitikimui
Anotuotos darbotvarkeés projektas
Pasikeitimas nuomonémis

4.  Kasmetinis dialogas teisinés valstybés klausimais. Diskusija dél
konkreciy Saliy
Pasikeitimas nuomonémis

5. Sajungos vertybés Vengrijoje. Pagrjstas pasitilymas pagal ES
sutarties 7 straipsnio 1 dalj

Dabartiné padétis

6. Kiti klausimai

14800/24

12104/24
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PRIEDAS

PareiSkimai dél su teisékiiros procediira susijusiu A punktu, iSdéstytuy dok. 15641/24

Dél A punkty saraso ERIR perzitiros reglamentas
1 punkto: Teisékiiros procediira priimamo akto priéemimas

CEKIJOS PAREISKIMAS

,Cekija palankiai jvertino iniciatyva padidinti ES tarpuskaitos rinkos patraukluma ir labai
dziaugiamés, kad visos teisékiiros institucijos pritar¢ tam, kad sandoriams, kurie yra tiesioginis
poprekybiniy rizikos mazinimo paslaugy rezultatas, biity netaikoma ne birzos iSvestiniy finansiniy
priemoniy tarpuskaitos prievolé. Taip bus iS esmés sumazinta nereikalinga likvidumo nasta ES
klientams ir tarpuskaitos nariams, pagerintas tinkamas iSvestiniy finansiniy priemoniy portfeliy
rizikos valdymas ir todél apskritai padidintas ES kapitalo rinkos konkurencingumas kity ES
nepriklausanciy jurisdikcijy atzvilgiu.

Kita vertus, kadangi mes pasitikime rinka grindziamais sprendimais, nuo pat deryby d¢l Europos
rinkos infrastruktiiros reglamento (ERIR) pradzios mums susiripinimg kélé aktyvios saskaitos
reikalavimas. Tuo pat metu, nepaisant mums susirtipinimg kelianc¢iy klausimy, visada stengémeés
buti kuo konstruktyvesni ir nor¢jome pritarti aktyvios sgskaitos reikalavimui, jei dél to nebus
uzkraunama pernelyg didelé naSta maZiausiems rinkos dalyviams. Deja, panasu, kad naujausias
kompromisinis tekstas gali turéti labiausiai apsunkinantj ir daugiausiai kainuojantj poveikj butent
tiems subjektams.

Miisy nuomone, mazesni finansy ir ne finansy rinkos dalyviai nukentés ne tik dél reikalavimo
patiems atsidaryti aktyvig saskaita, bet ir dél dideliy reikalavimo laikymosi iSlaidy. Jame
nustatomos naujos ataskaity teikimo ir keliy naujy riby apskaiciavimo riisys. Be to, reikalavimus
sunku aiSkinti ir jie néra visiSkai nuosekliis. Abejojame, ar Sis metodas padidins prekyba ne birZos
1Svestinémis finansinémis priemonémis ir tarpuskaitg Europos Sgjungoje.*

Dél A punkty saraSo Reglamentas dél produkty, pagaminty naudojant priverciamajj darba,
4 punkto: uZdraudimo Sajungos rinkoje
Teisékiiros procediira priimamo akto priéemimas

VENGRIJOS PAREISKIMAS

,vengrija pripaZjsta ir propaguoja vyry ir motery lygybe pagal Vengrijos pagrindinj jstatyma,
Europos Sajungos pirming teisg, principus ir vertybes, taip pat 1§ tarptautinés teisés kylancius
jsipareigojimus ir principus. Motery ir vyry lygybé Europos Sajungos sutartyse jtvirtinta kaip viena
1§ pagrindiniy vertybiy. Vadovaudamasi tuo, kas iSdéstyta pirmiau, ir nacionalinés teisés aktais,
Vengrija savoka ,ly¢iy lygybe® aiSkina kaip lygiy galimybiy moterims ir vyrams suteikima.
Vadovaudamasi tuo, kas iSdéstyta pirmiau, ir savo nacionalinés teisés aktais, Vengrija pasitlyme
dél Reglamento dél produkty, pagaminty naudojant priver¢iamgjj darbg, uzdraudimo Sajungos
rinkoje savoka ,,lytis* (angl. gender) aiSkina kaip nuoroda i biologine lyti (angl. sex), o sagvoka
»pagal lytj suskirstyti duomenys* (angl. gender-disaggregated data) — kaip duomeny rinkimg pagal
biologing lytj, kadangi Vengrijoje duomeny rinkimas galimas tik pagal biologing lytj.*

16008/24 5
GIP LT



KOMISIJOS PAREISKIMAS

,Europos Komisija pazymi, kad teiséktiros institucijy pasiektas galutinis susitarimas dél
Reglamento dé¢l produkty, pagaminty naudojant priver¢iamajj darba, uzdraudimo Sajungos rinkoje
labai pasikeité, vertinant tai, kiek darbuotojy ir istekliy reikia Komisijai jam jgyvendinti, palyginti
su finansing¢je teisés akto pasiilymo pazymoje, pridedamoje prie pirminio pasiilymo
(COM(2022) 453 final, 2022 9 14), pateiktais skaiciais, kurie buvo grindziami decentralizuotu
igyvendinimo modeliu ir parama jgyvendinimui ES lygmeniu.

Komisija primena, kad pagal Siuo metu taikomg DFP Komisija vadovaujasi biudzeto valdymo
institucijos nustatytu stabilaus darbuotojy skaiciaus principu ir, atsizvelgiant j tai, kad nuo DFP
jgyvendinimo pradzios Sgjungai pavestos jvairios papildomos uzduotys, ji jau patiria dideliy
suvarzymy, tod¢l sunku patenkinti net ir esamy uzduoCiy poreikius. Finansuoti papildomus
pareigiinus ar iSorés darbuotojus néra galimybés. Todél teisékiiros institucijy Komisijai pavestoms
papildomoms uzduotims vykdyti bitina numatyti atitinkamus papildomus iSteklius, kad bty
uztikrintas veiksmingas ty uzduociy jgyvendinimas.

Atsizvelgiant | tai, kad, kaip nurodyta pirmiau, pagal teisékiiros institucijy patvirtinta galutinj
susitarimg Komisijai reikia papildomy zmogiSkyjy iStekliy, ji negalés laikytis stabilaus darbuotojy
skaiCiaus principo.

Prireiks papildomy pareigybiy pagal etaty plang ir atitinkamy asignavimy, kuriuos Europos
Parlamentas ir Taryba per meting biudZeto procediirg turi patvirtinti kartu su susijusiais biudzeto
asignavimais.

Be to, Komisija, vykdydama meting biudzeto procediira, taip pat pasitlys jrasyti papildomas
biudzeto eilutes pagal Bendrosios rinkos programg, programa ,.Muitin¢” arba pagal jas abi ir
finansavima skirti i§ turimy Programos asignavimy, kiek tai leidziama pagal atitinkamg teisinj
pagrinda, kaip nustatyta Komisijos pateiktoje atnaujintoje finansingje teisés akto pasiiilymo
pazymoje; Sie asignavimai taip pat bus naudojami Komisijos vykdomam reglamento jgyvendinimui
finansuoti virSijant stabilaus darbuotojy skai€iaus principo riba. | Sias naujas biudZeto eilutes bus
jtrauktos iSlaidos sutartininkams ir kitos Komisijos administracinés reglamento jgyvendinimo
iSlaidos, kurias Europos Parlamentas ir Taryba turi patvirtinti per meting biudZeto sudarymo
procedura.*

LATVIJOS PAREISKIMAS

,Latvija palankiai vertina pagrindinj §io reglamento tikslg nustatyti taisykles, kuriomis ekonominés
veiklos vykdytojams biity draudZiama pateikti ir tiekti Sajungos rinkai arba eksportuoti i§ Sajungos
rinkos produktus, pagamintus naudojant priver¢iamgji darbg, siekiant pagerinti vidaus rinkos
veikima ir kartu prisidedant prie kovos su priver¢iamuoju darbu.

Vis délto, Latvijos nuomone, dé¢l tam tikry reglamento elementy valstybiy nariy kompetentingoms
institucijoms vis dar nustatyta didelé administraciné nasta, neatlikus i§samios praktinio reglamento
1gyvendinimo analizés. Latvijos nuomone, siekiant jgyvendinti reglamentg ir uztikrinti jo vykdyma,
biitina pasirinkti tokius sprendimus, kuriais biity i§ esmés sumazinta administraciné nasta ir islaidos,
kartu sudarant saglygas veiksmingai pasiekti pagrindinj reglamento tiksla.
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Latvija teikia pirmenybg¢ tokiam sprendimui, pagal kurj Komisija priimty visus sprendimus, taip
remiant teisin] tikrumg ir vieningg poziiirj reglamente. Pasirinkus §j sprendima, valstybiy nariy
kompetentingoms institucijoms tenkanti administraciné nasta ir iStekliy naudojimas bus susij¢ tik su
bitinos informacijos siuntimu.

5 straipsnio 3 dalyje numatytas laikotarpis, per kurj valstybés narés informuoja Komisija ir kitas
valstybes nares apie paskirtas kompetentingas institucijas ir jy kompetencijos sritis, yra
neproporcingai trumpas. Per ji reikés sukurti naujg reguliavimo sistemg, taip pat parinkti
kompetentingg institucija arba jsteigti naujg institucijg reglamentui jgyvendinti. Todél 24 ménesiy
laikotarpis, per kurj turi biiti paskirta kompetentinga institucija, kartu su 18 meénesiy laikotarpiu
gairéms paskelbti geriau atitikty tiksla.

10 straipsnio nuostata, pagal kurig kompetentingos institucijos paskiria kontaktinius punktus, kurie
MV] teikia informacijg ir pagalba, neturi aisSkios pridétinés vertés, o kartu su nuostata, pagal kurig
valstybés narés turi uztikrinti, kad Sajungos kovos su produktais, pagamintais naudojant
priver¢iamaji darba, tinklas turéty reikiamy iStekliy jam paskirtoms uzduotims vykdyti, jskaitant
pakankamus biudZeto iSteklius, valstybéms naréms uzkrauty didele papildomg administracing nasta
ir i§laidas.

Apgailestaujame dél to, kad ICSMS (Rinkos priezitiros informacinés ir komunikacijos sistemos) ir
ES muitinés vieno langelio aplinkos jungtis turi biiti sukurta ne véliau kaip per 4 metus nuo
igyvendinimo akto priémimo dienos (7 straipsnio 5 dalis). Latvijos nuomone, $i jungtis turéty buti
sukurta tuo pat metu, kai reglamentas bus pradétas taikyti, o ne po to; kitaip muitinés tarnyboms
pavestos uzduotys turéty biiti priskirtos jungties sukiirimo metu arba turéty biiti nustatytas tinkamas
pereinamojo laikotarpio sprendimas.

Taip pat apgailestaujame dél to, kad reglamente nebuvo iSsaugotas tyrimy paskirstymas remiantis
tuo, kad esama Sajungos interesy, kadangi Siuo sprendimu buvo prisidedama prie platesnio
Komisijos dalyvavimo jgyvendinant reglamenta.

Todel Latvija susilaiko balsuojant dél reglamento priémimo.*
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